MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET - MARBLE ARMS MARLIN 1894
TANG SIGHT SCREW SET BLACK

Tang sight screw sets for your tang sights. Find the correct screw by looking at
this chart.
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Attributes

Name: MARBLE ARMS MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 579000114

Mfr. No.: 995015

Color: Black

Make: Marlin

Model: 1894

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 871373004656

Item details

Made in USA
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MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Marlin 1894 Tang Sight Screw Set von Marble Arms entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis durch zuverlassige und prézise Sichtanpassungen zu verbessern.
Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe das Tang Sight Screw Set stets mit Sorgfalt.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig den Schraubensatz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

® Wenn du auf Probleme oder Bedenken stof3t, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur die fir das Marlin 1894 Modell vorgesehenen Schrauben, um Komplikationen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Schrauben sicher angezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies die
Komponenten beschadigen kénnte.

®* Vermeide die Verwendung des Schraubensatzes bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
verhindern.

* Modifiziere die Schrauben oder zugehérige Komponenten nicht; Anderungen kénnten die Sicherheit und
Leistung beeintrachtigen.

® Wenn du mit dem Installationsprozess nicht vertraut bist, suche Hilfe von einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

* Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers, der zu den

Schraubenkopfen passt.
® Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

2. Installationsprozess

® [dentifiziere die richtigen Schrauben fir deinen Marlin 1894 Tang Sight anhand des bereitgestellten

Diagrammes.

® Richte die Sicht mit den Montageldchern an deiner Feuerwaffe aus.

® Setze die Schrauben in die Lécher ein und ziehe sie vorsichtig mit der Hand an.

® Nutze den Schraubendreher, um jede Schraube sicher anzuziehen, wobei du darauf achtest, dass sie
fest, aber nicht UberméRig fest sitzt.

3. Nach der Installation

® Uberpriife die Sicht, um sicherzustellen, dass sie sicher montiert ist und nicht wackelt.
® Teste die Funktion der Sicht, bevor du die Feuerwaffe benutzt, um sicherzustellen, dass die
Ausrichtung und Genauigkeit stimmen.

4. Nutzung

® Uberpriife regelmaRig die Schrauben auf Festigkeit vor der Verwendung, insbesondere wenn die

Feuerwaffe transportiert wurde.
®* Nimm bei Bedarf Anpassungen an der Sicht vor, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Schrauben geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill; informiere dich Giber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Sicherheitsbedenken beziiglich des Marlin 1894 Tang Sight Screw Set, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur weitere
Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
Marlin 1894 Tang Sight Screw Set gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit.



MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Marlin 1894 Tang Sight Screw Set by Marble Arms. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing reliable and precise sight adjustments. To ensure the safe and effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the Tang Sight Screw Set with care.

Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the screw set for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues or concerns, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the screws specified for the Marlin 1894 model to avoid compatibility issues.

Ensure that the screws are tightened securely but do not overtighten, as this may damage the components.
Avoid using the screw set in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not modify the screws or any associated components; alterations may compromise safety and
performance.

* |f you are unfamiliar with the installation process, seek help from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver that fits the screw heads.
® Ensure you are working in a clean, dry area free from distractions.

2. Installation Process

® |dentify the correct screws for your Marlin 1894 Tang Sight using the provided chart.
® Align the sight with the mounting holes on your firearm.

® |nsert the screws into the holes and handtighten them gently.

® Using the screwdriver, securely tighten each screw, ensuring they are snug but not overly tight.

3. Postinstallation Checks

® |nspect the sight to ensure it is securely mounted and does not wobble.
® Test the sight function before using the firearm to ensure proper alignment and accuracy.

4. Usage

® Regularly check the screws for tightness before use, especially if the firearm has been transported.
® Make adjustments to the sight as needed for optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Marlin 1894 Tang Sight Screw Set, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer’'s website for further assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Marlin 1894 Tang
Sight Screw Set. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONJUNTO
DE TORNILLOS PARA MIRA TANGENCIAL MARLIN
1894

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Tornillos para Mira Tangencial Marlin 1894 de Marble Arms. Este producto esta
diseflado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar ajustes de mira confiables y precisos. Para garantizar el
uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el Conjunto de Tornillos para Mira Tangencial con cuidado.

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el conjunto de tornillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Si encuentras algin problema o inquietud, interrumpe el uso inmediatamente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza unicamente los tornillos especificados para el modelo Marlin 1894 para evitar problemas de

compatibilidad.
® Asegurate de que los tornillos estén bien ajustados, pero no los aprietes en exceso, ya que esto podria dafiar

los componentes.
Evita usar el conjunto de tornillos en condiciones himedas o0 mojadas para prevenir la corrosion.
No modifiques los tornillos ni ningln componente asociado; las alteraciones pueden comprometer la
seguridad y el rendimiento.
® Sino estas familiarizado con el proceso de instalacion, busca ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador que se ajuste a las cabezas de
los tornillos.
® Asegurate de estar trabajando en un area limpia y seca, libre de distracciones.

2. Proceso de Instalacion

Identifica los tornillos correctos para tu Mira Tangencial Marlin 1894 utilizando el gréafico proporcionado.
Alinea la mira con los agujeros de montaje en tu arma de fuego.

Inserta los tornillos en los agujeros y ajlstalos a mano suavemente.

Usando el destornillador, aprieta cada tornillo de manera segura, asegurandote de que estén ajustados
pero no demasiado apretados.

3. Verificaciones Postinstalacion

Inspecciona la mira para asegurarte de que esté montada de forma segura y no se mueva.
Prueba la funcién de la mira antes de usar el arma de fuego para garantizar una alineacion y precision
adecuadas.

4. Uso
® Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que estén bien ajustados antes de usar,

especialmente si el arma ha sido transportada.
® Haz ajustes a la mira seglin sea necesario para un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el Conjunto de Tornillos para Mira Tangencial
Marlin 1894, por favor, consulta la informacion de contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu
Conjunto de Tornillos para Mira Tangencial Marlin 1894. Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento de
la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'ENSEMBLE
DE VIS POUR TANG DE MARLIN 1894

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de vis pour tang de Marlin 1894 de Marble Arms. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en fournissant des ajustements de visée fiables et précis. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

Manipulez toujours I'ensemble de vis avec soin.

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement I'ensemble de vis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous rencontrez des problémes ou des préoccupations, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de
l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement les vis spécifiées pour le modéle Marlin 1894 afin d'éviter des problemes de compatibilité.
® Assurezvous que les vis sont bien serrées, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager les
composants.
Evitez d'utiliser I'ensemble de vis dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne modifiez pas les vis ou les composants associés ; les modifications peuvent compromettre la sécurité et
les performances.
® Sivous n'étes pas familier avec le processus d'installation, demandez l'aide d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux tétes de vis.
® Assurezvous de travailler dans un endroit propre et sec, sans distractions.

2. Processus d'installation

Identifiez les vis correctes pour votre tang de Marlin 1894 en utilisant le tableau fourni.

Alignez la visée avec les trous de montage de votre arme a feu.

Insérez les vis dans les trous et serrezles a la main délicatement.

A l'aide du tournevis, serrez chaque vis de maniére sécurisée, en vous assurant qu'elles sont bien en
place mais pas trop serrées.

3. Vérifications postinstallation

® |nspectez la visée pour vous assurer gu'elle est solidement fixée et ne bouge pas.
* Testez le fonctionnement de la visée avant d'utiliser I'arme a feu pour garantir un alignement et une

précision appropriés.
4. Utilisation

® Vérifiez régulierement le serrage des vis avant utilisation, surtout si I'arme & feu a été transportée.
® Apportez les ajustements nécessaires a la visée pour un rendement optimal.

Instructions d'élimination

® Eliminez toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ; vérifiez les options de recyclage dans votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de vis pour tang de Marlin 1894, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir une
assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre ensemble
de vis pour tang de Marlin 1894. Merci de votre attention a la sécurité et de votre conformité au Réglement général
sur la sécurité des produits de I'UE.



MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET ISTRUZIONI
DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Viti per Mirini Tang Marlin 1894 di Marble Arms. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo regolazioni affidabili e precise del mirino. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il Set di Viti per Mirini Tang con cura.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il set di viti per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
Se riscontri problemi o preoccupazioni, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti specificate per il modello Marlin 1894 per evitare problemi di compatibilita.
® Assicurati che le viti siano serrate in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe
danneggiare i componenti.
Evita di utilizzare il set di viti in condizioni di bagnato o umido per prevenire la corrosione.
Non modificare le viti 0 componenti associati; le alterazioni possono compromettere la sicurezza e le

prestazioni.
® Se non sei esperto nel processo di installazione, chiedi aiuto a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite che si adatti alle teste delle viti.
® Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

2. Processo di Installazione

Identifica le viti corrette per il tuo Mirino Tang Marlin 1894 utilizzando il grafico fornito.

Allinea il mirino con i fori di montaggio sulla tua arma.

Inserisci le viti nei fori e serra a mano delicatamente.

Utilizzando il cacciavite, serra saldamente ciascuna vite, assicurandoti che siano ben strette ma non
eccessivamente.

3. Controlli Postinstallazione

® Controlla il mirino per assicurarti che sia montato in modo sicuro e non oscilli.
® Testa la funzione del mirino prima di utilizzare I'arma per garantire un corretto allineamento e
precisione.

4. Uso

® Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta prima dell'uso, specialmente se I'arma ¢ stata

trasportata.
® Effettua le regolazioni al mirino secondo necessita per ottimizzare le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa al Set di Viti per Mirini Tang Marlin 1894, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore per
ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Set di Viti per
Mirini Tang Marlin 1894. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



ZESTAW SRUB DO CELOWNIKOW GORNYCH
MARLIN 1894 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu Srub do celownikéw gérnych Marlin 1894 od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajgc niezawodne i precyzyjne regulacje
celownika. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z zestawem Srub do celownikow gornych ostroznie.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj zestaw srub pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku napotkania jakichkolwiek problemoéw lub watpliwosci, natychmiast zaprzestan uzycia i poszukaj
pomocy.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uzywaj tylko Srub okreslonych dla modelu Marlin 1894, aby unikng¢ probleméw z kompatybilnoscia.

* Upewnij sie, ze sruby sg mocno dokrecone, ale nie przesadzaj z dokrecaniem, poniewaz moze to uszkodzic¢
komponenty.

® Unikaj uzywania zestawu srub w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji.

® Nie modyfikuj $rub ani zadnych powigzanych komponentéw; zmiany moga wptyngé na bezpieczenstwo i
wydajnosc.

* Jesli nie jeste$ zaznajomiony z procesem instalacji, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak, ktory pasuje do gtowek Srub.
® Upewnij sig, ze pracujesz w czystym, suchym miejscu, wolnym od rozproszen.

2. Proces instalacji
® Zidentyfikuj odpowiednie $ruby dla swojego celownika Marlin 1894, korzystajac z dotgczonej tabeli.
® Ustaw celownik w odpowiedniej pozycji wzgledem otworéw montazowych w broni.
® W14z Sruby do otwordw i recznie dokre€ je delikatnie.
® Uzywajac wkretaka, mocno dokre¢ kazda Srube, upewniajac sie, ze sg ciasno, ale nie zbyt mocno.
3. Kontrola po instalacji
® Sprawdz, czy celownik jest pewnie zamocowany i nie chwieje sie.

* Przetestuj funkcjonalno$¢ celownika przed uzyciem broni, aby upewni€ sie, ze jest poprawnie
ustawiony i dokfadny.

4. Uzytkowanie

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub przed uzyciem, szczegolnie jesli bron byta transportowana.
® Dokonuj regulacji celownika w razie potrzeby, aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone $ruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadow domowych; sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych zestawu $rub do celownikéw gérnych Marlin 1894,

prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
zestawem srub do celownikéw gérnych Marlin 1894. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zgodnos¢ z
Europejskim Rozporzgdzeniem w sprawie Ogolnego Bezpieczenstwa Produktow.



MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET
TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Marble Armsin Marlin 1894 Tang Sight Screw Setin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavat ja tarkat tdhtdysasetukset. Varmistaaksesi tdmén tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele Tang Sight Screw Setia aina varovasti.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti ruuvisarja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté vain Marlin 1894 mallille maariteltyja ruuveja yhteensopivuusongelmien valttAmiseksi.
Varmista, ettd ruuvit on tiukattu kunnolla, mutta ala ylikirista, silla se voi vahingoittaa komponentteja.
Valta ruuvisarjan kayttoa kosteissa tai kosteusolosuhteissa korroosion estadmiseksi.

Ala muokkaa ruuveja tai niihin liittyvia komponentteja; muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

® Jos et ole perehtynyt asennusprosessiin, hae apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keréa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii ruuvin paihin.
® Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa, kuivassa ymparistdssa ilman hairidtekijoité.

2. Asennusprosessi
® Tunnista oikeat ruuvit Marlin 1894 Tang Sightiasi varten kayttamalla annettua taulukkoa.
® Kohdista téhtain aseesi kiinnitysreikiin.

® Aseta ruuvit reikiin ja kiristé ne k&sin varovasti.
® Kayta ruuvimeisselia ja kirista jokainen ruuvi varmistaen, ettéd ne ovat tiukkoja, mutta eivat liian tiukkoja.

3. Asennuksen jdlkeiset tarkistukset

® Tarkista tahtdin varmistaaksesi, ettd se on tukevasti kiinnitetty eika heilu.
® Testaa tahtdimen toiminta ennen aseen kayttda varmistaaksesi oikean kohdistamisen ja tarkkuuden.

4. Kayttd

® Tarkista ruuvien tiukkuus sdénndllisesti ennen kayttda, erityisesti jos asetta on kuljetettu.
® Tee tarvittavat sdadot tahtdimeen optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kayttAmattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai turvallisuushuolia Marlin 1894 Tang Sight Screw Setin suhteen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit taata turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Marlin 1894 Tang Sight
Screw Setin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja EU:n yleiseen tuoteturvallisuusasetukseen
(GPSR).



MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Marlin 1894 Tang Sight Screw Set fran Marble Arms. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att erbjuda palitliga och precisa siktejusteringar. For att sakerstélla saker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid Tang Sight Screw Set med omsorg.

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet skruvsetet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du stoter pa nagra problem eller bekymmer, avbryt anvandningen omedelbart och sék hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast de skruvar som specificeras for Marlin 1894modellen for att undvika kompatibilitetsproblem.
Se till att skruvarna ar atdragna ordentligt, men dra inte at for hart, eftersom detta kan skada komponenterna.
Undvik att anvanda skruvsetet i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra korrosion.

Modifiera inte skruvarna eller nagra relaterade komponenter; forandringar kan aventyra sikerhet och
prestanda.

® Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar skruvhuvudena.
® Se till att du arbetar i ett rent, torrt omrade utan distraktioner.

2. Installationsprocess

Identifiera de korrekta skruvarna for din Marlin 1894 Tang Sight med hjalp av den medféljande tabellen.
Justera siktet med monteringshalen pa ditt vapen.

Satt in skruvarna i halen och handtighta dem forsiktigt.

Anvand skruvmejseln for att sakert dra &t varje skruv, se till att de ar snugga men inte éverdrivet
atdragna.

3. Kontroller efter installation

® Inspektera siktet for att sékerstalla att det ar ordentligt monterat och inte vobblar.
® Testa siktefunktionen innan du anvander vapnet for att sékerstélla korrekt justering och noggrannhet.

4. Anvéandning
® Kontrollera regelbundet skruvarna for atdragning innan anvandning, sarskilt om vapnet har

transporterats.
® GOr justeringar av siktet vid behov foér optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall; kolla efter atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller sakerhetsbekymmer angaende Marlin 1894 Tang Sight Screw Set, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges p& produktforpackningen eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med ditt Marlin 1894
Tang Sight Screw Set. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt

sékerhetsforordning.



MARLIN 1894 TANG SIGHT SCREW SET
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubl pro tangova mifidla Marlin 1894 od spolednosti Marble Arms. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepsil vas stfelecky zazitek poskytovanim spolehlivych a pfesnych Uprav mifidel. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy manipulujte se sadou Sroubl pro tangova mifidla opatrné.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte sadu Sroubll na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy, okamZité pfestarite produkt pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PouZivejte pouze Srouby uréené pro model Marlin 1894, abyste se vyhnuli problémdm s kompatibilitou.
Ujistéte se, Ze jsou Srouby bezpecné utaZzeny, ale nepfetahujte je, protoZe by to mohlo poSkodit komponenty.
Vyhnéte se pouzivani sady 3roubl za vihkych nebo mokrych podminek, aby se predeslo korozi.

Neménite Srouby ani Zadné souvisejici komponenty; Upravy mohou ohrozit bezpe¢nost a vykon.

Pokud nejste obeznameni s procesem instalace, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku, ktery odpovida hlavam 3roubd.
® Ujistéte se, Ze pracujete v Cisté, suché oblasti bez rusivych vliva.

2. Proces instalace
® |dentifikujte spravné Srouby pro vase mifidlo Marlin 1894 pomoci poskytnutého grafu.
® Zarovnejte mifidlo s montdZznimi otvory na vasem stfelném zbrani.
® Viozte Srouby do otvorl a jemné je ruéné utahnéte.
® Pomoci Sroubovaku kazdé Sroub utahnéte bezpecné, ujistéte se, Ze jsou pevné, ale ne pfili§ utazené.

3. Kontroly po instalaci

® Zkontrolujte mifidlo, aby se ujistilo, Ze je bezpe€né namontovano a nehoupe se.
® Otestujte funkci mifidla pfed pouzitim stfelné zbrang, abyste zajistili spravné zarovnani a pfesnost.

4. Pouziti

® Pravidelné kontrolujte Srouby na tésnost pfed pouzitim, zejména pokud byla stfelna zbran
pfepravovana.
® Provadéjte upravy mifidla podle potfeby pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazuijte produkt do domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo bezpeénostni obavy ohledné sady Sroubl pro tangova mifidla Marlin 1894, prosim,
odkazuijte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi
pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd miZete zajistit bezpeény a pfijemny zazZitek se sadou Sroubt pro
tangova mifidla Marlin 1894. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti a dodrZzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd.



